Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 96 (1970)

Heft: 11

Artikel: Es Gnagi under de Brugg im Moos... : erster Teil des Ergebnisses einer
Umfrage Uber einen Merkspruch betr. Bundesrate

Autor: Knobel, Bruno

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-509513

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 04.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-509513
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Erster Teil des Ergebnisses einer Umfrage iiber einen Merkspruch betr. Bundesrate

Falsch verstanden

Gesucht haben wir einen Merkspruch, der
leicht zu behalten ist und der es ermdg-
licht, sdmtliche unsere Bundesrdte aufzu-
zdhlen. Und die Hoffnung wurde geduBert,
es konne sogar ein Merkspruch geschaffen
werden, der nicht nur hilft, die Bundesréte,
sondern auch gleich ihre Departemente zu
nennen.

Ilch wuBte, daB das eine anspruchsvolle
Aufgabe ist, und ich rechnete, ehrlich ge-
sagt, deshalb nur mit wenigen Zuschriften.
Es gingen aber genau 250 ein, und das be-
weist mir, daB viele Leser die groBe staats-
biirgerlich-ausbildende Bedeutung eines
solchen Merkspruches erkannt haben, voll
und ganz sogar, wie man so schén zu sagen
pflegt.

Indessen: Die verhiltnismaBig groBe Zahl
der Einsendungen mag den Grund haben,
daB die Aufgabenstellung nicht iiberall rich-
tig verstanden wurde. Ein groBer Teil der
Merkspriiche namlich erinnerte mich an eine
Anekdote: Als einst die Ziircher Maler Béck-
lin und Koller zusammen mit Gottfried Keller
nach froher Zecherei die Oepfelchammen
verlassen hatten und nicht gerade sicheren
Schrittes durch die Ziircher Altstadt heim-
wiérts «schrittem, stiirzten sie, und zwar iiber-
einander, was einen der drei zum Aus-
spruch veranlaBt habe: <ch weiB nun nicht,
ist der Bocklin iber den Keller gekollert
oder Keller iiber Koller gebéckelt ...»

So #hnlich klangen manche «Merkspriiche>,
etwa «Wiénn eine fiir «Bonvin» im Moos
en Brunne grabt, so tschuderets de Gnéagi
a d’Scheichelio». :

Oder: «<Wénn de Celio under de Brugg im
Moos z'Gnagi usgraberet, di iiberchunnt ar
vom Tschudi e Bonvin.» .
Oder: «De Celio und de Tschudi hocked
ndbet ere Brugg, ganz néch bimene Grabe
uf em Moos, trinked dezue e Flasche Bonvin
und dssed es Gnagi.»

So war es nicht gemeint, denn um einen
solchen Spruch im Gedichtnis behalten zu
kénnen, muB man ja die gesuchten Namen
in Erinnerung haben. Wir aber wollten einen

Spruch, der diese Namen ins Ged#chtnis
ruft.

Poetisch

Und so entspricht denn auch das folgende
Gedicht nicht véllig unseren Anforderungen,
obwohl darin neben den Namen der Bun-

desrdte auch die Departemente eingebaut
sind (eingesandt von Annemarie P., Win-
terthur, mit dem Vermerk, es sei nicht ihr
Eigenprodukt):

Herr Celio sagt: Finanzen her!

Herr Gnégi sorgt fiirs Militar.

Herr Bonvin fahrt per Eisenbahn;
des Innern nimmt sich Tschudi an.
Die Politik ist Grabers Sache,

Und von Moos hélt die Ordnungswache.
Ernst Brugger setzt mit ganzer Kraft
sich ein fir unsre Volkswirtschaft.

Aehnlich poetisch zog sich Rud. M., Seuzach,
aus der Affdre:

Brugger leitet Volkswirtschaft,
Bonvin den Verkehr;

Celio lenkt des Geldes Kraft,
Gnagi Militar. -

Graber Politik nur kennt,

von Moos Recht und Zoll,
Tschudi heiBt der Priasident —
nun ist die Stube voll.

Martin D., Ziirich, machte es weniger poe-
tisch, dafiir mehr linguistisch. Sein ge-
brauchslyrisches Werk enthélt nicht nur die
Namen der Bundesrite und ihre Departe-
mente, sondern auch noch sprachliche Hin-
weise auf die Herkunft der Magistraten:

Il denaro viene speso dal Signor Celio,
de von Moos vo de Polizih bekampft d’APO.
Uesere Chefsoudat isch de Riiedu Gnigi,
di glai AHV-Rénte vechtailt de Tschudi.
D’ Puure und Fabrikante stiirmed bim
Brugger,
mais les ambassadeurs sont contentés
par Graber.
Et pour terminer I'énumération enfin,
n’oublions pas le cheminot et postier Bonvin!

Wie gesagt: Solche und &hnliche Texte
sind in groBerer Zahl eingegangen, so daB
es nicht moglich ist, alle wiederzugeben,
immerhin wollten wir sie nicht ganz uner-
wiahnt lassen. Wir wollen im nichsten Heft
zu jenen iibergehen, die ich in die engere
Wahl gezogen habe.

Und dazu muB ich noch etwas gestehen:
Weiter als bis zur engeren Wahl werde ich
nicht gehen. Ich werde eine gréBere Aus-
wahl m.E. brauchbarer Spriiche anbieten,
es aber jedem Leser (oder Lehrer) iber-
lassen, daraus den <besten» Spruch auszu-
wiahlen, ndmlich jenen den er fiir sich (oder
fur seine Schiiler) fiir brauchbar und niitz-
lich halt. Bruno Knobel

«Ich habe zu viele Beruhigungspillen geschluckt, Sie alter Sklaventreiber
von einem Generaldirektor — aber es stort mich nicht im geringsten! »
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